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Gracias por su compra del controlador de produccién FaderPort™ de PreSonus®.
Con su fader motorizado, ultra suave y sensible al tacto; controles completos de
automatizacién y transporte; y el exclusivo Navegador de sesion, los controladores
FaderPort le permiten mezclar en su DAW favorito de forma rapida y sencilla.

PreSonus Audio Electronics estd empefnado en realizar una mejora constante
de sus productos y tenemos en gran estima todas sus sugerencias. Creemos
que la mejor forma de conseguir nuestro objetivo de una constante mejora
del producto es escuchando a los verdaderos expertos: nuestros estimados
clientes. Agradecemos el apoyo y confianza que nos han mostrado al adquirir
este producto y jestamos seguros que disfrutara al maximo con su FaderPort!

Acerca de este manual: Le sugerimos que use este manual para familiarizarse
con las caracteristicas, aplicaciones y los procedimientos correctos de
conexion de su FaderPort antes de intentar conectarlo a su ordenador. Esto

le ayudard a evitar problemas durante la instalacion y configuracién.

Este manual describe el comportamiento de FaderPort en los DAWSs para
los que se diseé cada modo de funcionamiento. Por favor consulte la
seccién 8.1 para aplicaciones que no aparecen en la Tabla de contenidos.

A lo largo de todo este manual, encontrara Consejos de usuario
avanzado que pueden convertirlo rdpidamente en un experto de
FaderPort y ayudarle a sacarle el méximo a su inversion.
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1.2 Qué hay en la caja
El paquete de la FaderPort contiene lo siguiente:

Controlador de produccién FaderPort

Guia de arranque rapido

3 e e o i )

4% PreSonus.

7 Cable USB de 6’ (1.8m)

Alimentacion de corriente externa

Guia de salud, seguridad y conformidad de PreSonus.
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Qué hay en su cuenta My PreSonus

Una vez que registre su FaderPort, podra descargar lo siguiente:

Software de grabacién Studio One Artist y contenido

Universal Control (necesario para las actualizaciones del firmware)

Visite http://my.presonus.com para registrar su FaderPort
y descargar su software y su licencia.

Actualizaciones del Firmware

PreSonus esta totalmente comprometido a una constante mejora de
sus productos. Como parte de este compromiso, ofrecemos periédicas
actualizaciones del firmware que afaden caracteristicas, mejoran la
funcionalidad y resuelven problemas que se van descubriendo. Por
esto, recomendamos encarecidamente que descargue Universal Control
desde su cuenta My PreSonus después de registrar su FaderPort.

Nota: En el momento de la publicacion de este manual, se requiere una actualizacion
del firmware para el funcionamiento completo de su FaderPort. Debe descargar e
instalar Universal Control e iniciar la actualizacién del firmware en su unidad.

Durante la instalacion, se le ofrecera la opcion de instalar varios drivers de audio
de PreSonus. No se requiere la instalacién de ningun driver para usar FaderPort.

A
Custom Install on “Macintosh HD”
Package Name Action Size
Introduction L Upgrade 86.9 MB
StudioLive AlI/RM FireWire Driver Skip 456 KB
Read Me &
License
Destination Select
Installation Type
Installation
Summary
Space Required: 86.9 MB Remaining: 32.62 GB
Go Back Continue

Una vez instalado, conecte su FaderPort a su ordenador.
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UNIVERSAL CONTROL

FaderPort 2

Firmy v

Update Firmware

FaderPort (2018)

Universal Control le avisara si hay nuevo firmware disponible para su FaderPort.
Al pulsar en el boton Update Firmware (actualizar firmware) comenzara el
proceso de actualizacién. Este proceso puede durar hasta cinco minutos. Al
finalizar la actualizacion del firmware, se le pedira que reinicie su FaderPort.

Una vez reiniciado, puede que el fader de su FaderPort necesite
recalibrarse. Este es un proceso automatico. No interfiera ni
interrumpa el proceso de calibracion de los faders.

Nota: Debe seleccionarse uno de los Modos de funcionamiento para realizar una
actualizacién del firmware.
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2.1

Arrancando

Studio One

Por defecto, su FaderPort esta configurado para Studio One. No se
requiere ninguna configuracién adicional de dispositivos.

Si ha cambiado el Modo de funcionamiento de FaderPort y quisiera volver a
utilizarlo con Studio One, mantenga la pulsacidn sobre el botéon NEXT mientras
enciende su FaderPort y luego pulse el botdon Solo para activar Studio One.

Nota: Ademds de Studio One, este modo de funcionamiento deberia usarse
con otros DAWs que ofrezcan soporte nativo para FaderPort. En www.presonus.
com encontrard una lista completa de aplicaciones DAW con soporte nativo.

El FaderPort es un dispositivo en conformidad con las normas macOS®y
Windows®. Solo tiene que conectar su FaderPort a un puerto USB libre
en su ordenador. No se necesita ninguna instalacién adicional.

aB @
.=
- Output
ch'h N " 2R 1 Miclnstine 2

Para configurar su FaderPort en Studio One:
1. Desde la pagina Inicio, haga clic en el enlace Configurar dispositivos externos.

32 samples

2. Pulse en el boton Anadir.

3. Desde la lista de fabricantes a la izquierda, haga clic en
PreSonus y luego seleccione FaderPort (2018).
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Nota: El FaderPort original usa un mapeo distinto al de su sucesor. Debe seleccionar
FaderPort (2018) para un funcionamiento correcto.

» B Doepfer
rim E-MU
» Im Edirol

Device Model
Manufacturer

» I Evolution Device Name

» B Frontier

r i

v

+m KORG

»m M-Audio

» @ Mackie

»m NI

»I8 Peavey Receive From

4 W PreSonus
FaderPort
FaderPort (2018)
derPort 16
FaderPort 8
MMC
Ul Ps

Send To

» Im Yamaha

PreSonus FaderPort (2018)
PreSonus

FaderPort (2018)

Switch the FaderPort to native
mode before using it with
Studio One.

Cancel

4. Ajuste los campos Send To y Receive From a “PreSonus FP2"

Receive From PreSonus FP2

Send To None
v None
PreSonus FP2

W

Su FaderPort ya esta listo para usar.
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2.2 La tira de canal

1. Arm. Pulsando el botén Arm le permitird armar la pista
para grabacion pulsando el botén Select de la pista

m ul T correspondiente. Pulse con SHIFT para armar todas las
Lute Cea A ALY pistas para grabacion.

@ 2. Mute. Silencia la senal de salida del canal

correspondiente. Mantenga la pulsacion para ajustar
momentaneamente el silencio. Pulse con SHIFT para
desactivar los muteos (Mute Clear).

3. Solo. Aisla la seial de salida de la mezcla del canal
correspondiente. Mantenga la pulsacién para ajustar
momentaneamente en solo. Pulse con SHIFT para
desactivar los Solo (Solo Clear).

4. Bypass /Bypass All. Pulse el botén bypass para anular
cualquier plug-in en el canal seleccionado. Pulse SHIFT +
Bypass para desactivar todos los plug-ins en la Sesion.

5. Fader sensible al tacto. Este fader motorizado de 100
mm puede usarse para controlar niveles de volumen
en el modo Pan Flip. Consulte la Seccién 2.4 para mds
detalles.

2.3 Controles de transporte

1. Stop. Detiene la reproduccion. Pulse dos veces para que el
cursor de reproduccién regrese a la posiciéon cero.

2. Loop. Activa / desactiva el Looping.

3. Play/ Pause. Inicia la reproduccién en la posicién actual del cursor de
reproduccion. Pulse de nuevo para poner en pausa la reproduccion.

4. Rewind. Pulse una vez para revertir la reproduccién por compds,
segundo, marco o frecuencia de muestreo base dependiendo del
modo. Mantenga la pulsacién para un rebobinado continuo. Pulse
los botones Rewind y Fast Forward a la vez para regresar a cero.

5. Fast Forward. Pulse una vez para avanzar la reproduccién por
compas, segundo, marco o frecuencia de muestreo base dependiendo
del modo. Mantenga la pulsacién para un avance continuo.

6. Record. Pulse para iniciar la grabacién en la posicion actual del cursor
de reproduccién para las pistas habilitadas para grabacion.
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24 El Navegador de sesion

El Navegador de sesién permite una navegacion rapida y controles
de la sesion. Cada botdn altera las funciones del encoder con
opcién de pulsacion y los botones Next y Prev a cada lado.

Pulsando SHIFT + Prev deshara la ultima accion. Pulsando
SHIFT + Next volvera a realizar (Redo) la ultima accion.

1 2 3 4 5 6 7 8

1. Link. El encoder controla cualquier parametro que se encuentre bajo el ratén.
Los botones de navegacion seleccionan las pistas Next (siguiente) y Previous
(anterior) respectivamente. Para bloquear un parametro a este encoder, pulse
SHIFT + Link.

Consejo de usuario avanzado: El Editor de canal es una potente funcion en Studio
One Pro que le permite mapear o encaminar multiples pardmetros al mismo control,
con controles independientes de rango/polaridad/curva. Es posible asignar pads de
vectores XY adicionales a pardmetros individuales; y mucho mds.

2. Master. El encoder controla el nivel Maestro. Pulse el encoder para resetear el
nivel Maestro a 0 dB. Mientras esté en este modo, los botones de navegacion
controlaran la disposicion en bancos. Pulse SHIFT + Master para activar la
funcion F1 del Usuario. Consulte la Seccion 2.4.1 para mds detalles.

3. Pan. El encoder controla la panoramizacién. Los botones de navegacion
realizan desplazamientos por la lista de pistas. Pulse el encoder para resetear
el nivel Maestro a 0 dB. Pulse SHIFT + Pan para usar el fader para controlar la
panoramizacioén.

4. Click. Activa/desactiva el metrénomo. Es posible activar o desactivar el
metrénomo en cualquier modo. Pulse SHIFT + Click para activar la funcién F2
del Usuario. Consulte la Seccién 2.4.1 para mds detalles.

5. Channel. El encoder controla el desplazamiento en cada canal individual. Los
botones de navegacion ajustan el banco de fader visible en ese momento en
el FaderPort en un canal. Pulse SHIFT + Channel para bloquear los controles del
canal a la pista seleccionada en ese momento.

Nota: Channel Lock sélo estd disponible en Studio One v4 y superior.

6. Section. El encoder desplaza el evento seleccionado. Use los botones de
navegacién para navegar por los eventos en la pista Arreglos. Pulse SHIFT +
Section para activar la funcién F3 del Usuario. Consulte la Seccién 2.4.1 para
mds detalles.

Consejo de usuario avanzado: Active Snap to Grid (ajustar a rejilla) para un
desplazamiento poco preciso. Desactivelo para afinar o colocar con mds precision.

7. Scroll / Zoom. El encoder controla el desplazamiento por la linea temporal.

- Pulse el encoder para que la linea temporal se ajuste al tamafio de la pantalla.
Use los botones de navegacion para desplazarse por la lista de pistas. Pulse
SHIFT + Scroll para activar el Zoom. Mientras esté activo el Zoom, el encoder
controla el zooming horizontal. Los botones de navegacién controlan el zoom
vertical. Pulse el encoder para deshacer el zooming en ambas direcciones.
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8. Marker. El encoder mueve el cursor de reproduccién en la linea temporal.
Use los botones de navegacién para desplazarse por los marcadores.
Pulse Encoder para meter un marcador. Pulse SHIFT + Marker para activar
la funcién F4 del Usuario. Consulte la Seccién 2.4.1 para mds detalles.
Funciones F1-F4

Usando Shift mas cualquiera de los cuatro botones mas bajos del
Navegador de sesidn se accederd a funciones alternativas de su
FaderPort. Por defecto, éstas estan asignadas de la siguiente forma:

e F1. Abrir Inspector

o F2. Abrir Editor

o F3. Abrir Mezclador
o F4. Abrir Navegador

Consejo de usuario avanzado: Las asignaciones por defecto para los botones Funcion
pueden personalizarse usando el editor de dispositivo de FaderPort. Consulte la
seccion 2.6 para mds detalles.

Controles de automatizacion

Control Link

1. Touch /Latch. Activa la automatizacidn tactil en la pista seleccionada en
ese momento. Pulse los botones SHIFT y Touch simultdneamente para
activar Latch Automation en la pista seleccionada en ese momento.

2. Write / Trim. Activa la escritura de automatizacién en la pista
seleccionada en ese momento. En el momento de la publicacion,
la automatizacién Trim no esté disponible en Studio One.

3. Read/ Off. Activa la lectura de automatizacién en la pista
seleccionada en ese momento. Pulse los botones SHIFT y Read a la
vez para desactivar la automatizacién en el canal seleccionado.

External Devices

2 - FaderPort (2018) ~

FADERPDRT Focus: Global

N E3 & &

Inspector Editor Console Browser Record

Haga clic en el ment desplegable en la pantalla Control Link
para lanzar la ventana del editor de FaderPort.

-
UCNET Remote
FaderPort (2018)
L]

Add Device

Haga clic derecho sobre cualquier control FaderPort y seleccione “Assign
Command” (asignar comando) para personalizar su FaderPort.

Extarnal Devices

2 . FaderPort (2018} +

FADERPORT Focus: Global

B &3

Inspector Editor [ Broy

Unassign

Assign Command...
- &
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3 Pro Tools (HUI)

3.1 Arrancando

ProTools (HUI) Por defecto, el FaderPort esta en el modo de funcionamiento Studio One. Para
cambiar al tipo de funcionamiento Pro Tools, mantenga pulsado el boton NEXT
Touch mientras enciende su FaderPort, y a continuacién pulse el botén Touch para activar

el tipo de funcionamiento Pro Tools (HUI).

El FaderPort es un dispositivo en conformidad con las normas macOS® y Windows®.
Solo tiene que conectar su FaderPort a un puerto USB libre en su ordenador. No se
necesita ninguna instalacion adicional.

®©

Output ‘

i
®

—-iﬂmﬂ
@
{

—r

7
\‘N

n 2R 1 Mid/nsiLine 2

Una vez que haya conectado su FaderPort a su ordenador y a la fuente de
alimentacion, enciéndalo e inicie Pro Tools para configurar el FaderPort como un
dispositivo HUI.

1. Dirijase a Setups | Peripherals.

Window Marketplace Help
Hardware...

Playback Engine...
Disk Allocation...

Peripherals...

2. Cree un dispositivo HUl en MIDI Controllers.

Peripherals
MIDI Controllers

Type Receive From

none
Command8

HUI
SurroundPanner
M-Audio Keyboard

3.
none
Type
#1 - ﬁ Predefined »  pragonus FP2
__#s [ lnone IITE none none ;

4. Hagaclicen OK.

Su FaderPort ya esta listo para usar. iDisfrutelo!

10
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1. Arm. Al pulsar el botédn Arm le permitira armar la pista

m put - seleccionada en ese momento para grabacion. Pulse con

SHIFT para armar todas las pistas para grabacion.

Solo Clear’ (Mute Clear] | Arr Al |

@

2. Mute. Silencia la senal de salida del canal
correspondiente. Pulse con SHIFT para limpiar todos los
muteos en el banco activo.

3. Solo. Aisla la seial de salida de la mezcla del canal
correspondiente. Pulse con SHIFT para limpiar todos los
solos en el banco activo.

4. Bypass /Bypass All. En el momento de la publicacion,
este botén no tiene ninguna funcién en Pro Tools.

5. Fader sensible al tacto. Este fader motorizado de 100
mm puede usarse para controlar niveles de volumen
en el modo Pan Flip. Consulte la Seccién 3.4 para mds
detalles.

Controles de transporte

Stop. Detiene la reproduccién.

Loop. Activa / desactiva el Looping.

Play / Pause. Inicia la reproduccion en la posicion
actual del cursor de reproduccion.

Rewind. Pulse una vez para revertir la reproduccién por compas,
segundo, marco o frecuencia de muestreo base dependiendo del modo.
Mantenga la pulsacién para retroceder en incrementos mas finos. Pulse
los botones Rewind y Fast Forward a la vez para regresar a cero.

Fast Forward. Pulse una vez para avanzar la reproduccién por compas,
segundo, marco o frecuencia de muestreo base dependiendo del modo.
Mantenga la pulsacién para avanzar en incrementos mas finos.

Record. Pulse para activar listo para grabacion. Pulse con
Play para iniciar la grabacion en la posicion actual del
cursor para las pistas habilitadas para grabacién.

1
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34 El Navegador de sesion

El Navegador de sesion permite una navegacion rapida y controles
de la sesion. Cada boton altera las funciones del encoder con
opcion de pulsacion y los botones Next y Prev a cada lado.

Pulsando SHIFT + Prev deshara la ultima accion. Pulsando
SHIFT + Next volvera a realizar (Redo) la ultima accion.

1. Link. En el momento de la publicacion, este botén
no tiene ninguna funcién en Pro Tools.

Master. Esta funcién no esta disponible en el modo HUI.

Pan. El encoder controla la panoramizacion. Los botones de navegacion
realizan desplazamientos por la lista de pistas. Pulse SHIFT + Pan para
usar el fader para controlar la panoramizacién. Pulsando el encoder
conmuta el control de pan entre Left y Right para los canales estéreo.

4. Click. Activa/desactiva el metrénomo. Es posible activar o desactivar
el metronomo en cualquier modo. Nota: Esto sélo funciona si
se ha creado una pista de clic para la sesién de Pro Tools.

5. Channel. Los botones de navegacién y el encoder seleccionan el
canal anterior o siguiente. Pulse SHIFT + Channel para bloquear los
controles del canal a la pista seleccionada en ese momento.

6. Section. Esta funcién no esta disponible en el modo HUI.

7. Scroll / Zoom. Pulse una vez para activar el arrastre o barrido de audio. Pulse
dos veces para activar un arrastre o barrido de audio mas rapido. Pulse Stop
o cualquier otro botén del Navegador de sesidn para desactivar el barrido
(scrub). Pulse SHIFT + Scroll para activar el Zoom. Mientras esté activo el Zoom,
el encoder y los botones de navegacién controlan el zooming horizontal.

8. Marker. El encoder y los botones de navegacion desplazan la seleccion
entre los marcadores 1-9. Pulse Encoder para meter un marcador. Pulse
Shift y Marker para desplazarse de forma ciclica entre las herramientas.

3.5 Controles de automatizacion

1. Touch / Latch. Activa la automatizacién tactil en la pista seleccionada en
ese momento. Pulse los botones SHIFT y Touch simultdneamente para
activar Latch Automation en la pista seleccionada en ese momento.

12
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2. Write / Trim. Activa la escritura de automatizacién en la pista seleccionada
en ese momento. Pulse los botones SHIFT y Write simultdneamente para
activar Trim Automation en la pista seleccionada en ese momento.

3. Read/ Off. Activa la lectura de automatizacién en la pista
seleccionada en ese momento. Pulse los botones SHIFT y
Read simultdneamente para deshacer la ultima accién.

13
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4 Logic (MC

4.1 Arrancando

Logic (MCU) Por defecto, el FaderPort esta en el modo de funcionamiento Studio
One. Para cambiar al tipo de funcionamiento Logic, mantenga pulsado
el botédn NEXT mientras enciende su FaderPort, y a continuacion pulse
el botén Mute para activar el tipo de funcionamiento Logic (MCU).

El FaderPort es un dispositivo en conformidad con las normas macOS®y
Windows®. Solo tiene que conectar su FaderPort a un puerto USB libre
en su ordenador. No se necesita ninguna instalacion adicional.

@"?”b ‘@

i 2R 1 MicinsfLine 2

Una vez que haya conectado su FaderPort a su ordenadory a la
fuente de alimentacion, enciéndalo e inicie Logic. El FaderPort se
autoconfigurara como un dispositivo Mackie Control Universal. Si por
alguna razén esto no sucede, tendrd que activarlo manualmente.

1. Sino tiene las preferencias Avanzadas activadas, vaya
a Logic Pro | Preferences | Advanced Tools...

u LI GD @ File Edit Track Navigate Record Mix ]
About Logic Pro X

Preferences General...

Key Command Presets Audio...

. Recording...
S°”'fd lerary Control Surfaces...
Provide Logic Pro Feedback My Info

Download Logic Remote... T e
Learn About MainStage... b

. Plug-in Manager...
Services % b

v =

2. Active“Show Advanced Tools.”

@ LogicProX File Edit Track Navigate Record Mix View Window 1 Help ]
P :

3 ® B o] (=

v Show Advanced Tools

Advanced preferences
These preferences provide access to a
number of advanced features and
additional options.
Press 8/ for more information.
ve audio editing, ai var nfiguration opt udio editing ex

3. Vayaa Logic Pro | Control Surfaces | Setup...

I[P @ File Edit Track Navigate Record Mix View Window]
About Logic Pro X

Preferences
Control Surfaces
Key Commands

Learn Assignment for “Volume” 8L
Controller Assignments... XK

V VRAAY

Sound Library
Provide Logic Pro Feedback

14
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4. Enel menu desplegable, vaya a New | Install...

New v

Install...
Scan All Models w

Automatic Installation

5. De lalista de dispositivos, seleccione Mackie Control.

Install

Manufacturer ~  Model Module
M-Audio (Midiman) iControl iControl
Mackie Designs Baby HUI HUI

Mackie Designs HUI HUI

Mackie Designs HUI Channel Strips only HUI

Mackie Designs MCU Pro Logic Control
Mackie Designs Mackie Control Logic Control

Mackie Designs Mackie Control C4 Logic Control

Mackie Designs Mackie Control Extender Logic Control

6. Haga clic en Ahdadir (Add).

Add
L

7. Haga clic derecho sobre Mackie Control en la Configuracién de
superficies de control y seleccione Mostrar/Ocultar Inspector.

® O Control Surface Setup

Delete

B Mackie Co Open Install
Scan All Models

Show/Hide Inspector %IV

8. En el Inspector, ajuste los puertos Input y Output a “PreSonus FP2”

Control Surface Setup

Edit v New v

ackie Control

B Mackie Control

Su FaderPort ya esta listo para usar. jDisfrutelo!
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4.3

Logic (MCU)
La tira de canal

La tira de canal

Controladores para produccion multicanal FaderPort™
Manual del usuario

1. Arm. Al pulsar el botdn Arm le permitira armar la pista

m put - seleccionada en ese momento para grabacién. Pulse con

SHIFT para armar todas las pistas para grabacion.

Solo Clear (Mute Clear] All |

@

2. Mute. Silencia la sefal de salida del canal
correspondiente. Pulse con SHIFT para desactivar los
muteos (Mute Clear).

3. Solo. Aisla la sefal de salida de la mezcla del canal
correspondiente. Pulse con SHIFT para desactivar los
Solo (Solo Clear).

4. Bypass /Bypass All. En el momento de la publicacién,
este botdn no tiene ninguna funcién en Logic.

5. Fader sensible al tacto. Este fader motorizado de 100
mm puede usarse para controlar niveles de volumen
en el modo Pan Flip. Consulte la Seccion 4.4 para mds
detalles.

Controles de transporte

Stop. Detiene la reproduccién. Pulse una segunda vez para
regresar al punto de inicio del proyecto, o al principio del area
de ciclo mas cercana, si esta activo el modo Cycle.

Loop. Conecta / desconecta la reproduccion en ciclo/bucle.

Mantenga pulsados simultdneamente los botones Loop y Rewind para fijar
el punto de inicio del ciclo en la posicion actual de la linea de tiempo.

Mantenga pulsados simultédneamente los botones Loop y Fast Forward para
fijar el punto final del ciclo en la posicion actual de la linea de tiempo.

Play / Pause. Inicia la reproduccion en la posicién actual del cursor
de reproduccién. Pulse de nuevo para reiniciar la reproduccioén en la
posicion de reproduccion anterior. Mantenga pulsado el botén Shift
izquierdo y pulse Play para poner en pausa la reproduccion.

Rewind. Pulse y mantenga la pulsacién para mover el cursor hacia atras
por la linea temporal. La pulsacién repetida acelerara la velocidad.
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4.4

Logic (MCU)
El Navegador de sesion

Controladores para produccion multicanal FaderPort™
Manual del usuario

Fast Forward. Pulse y mantenga la pulsacién para mover el cursor hacia
delante por la linea temporal. La pulsacién repetida acelerara la velocidad.

Record. Inicia la grabacién en la posicién actual del cursor de
reproduccién para las pistas habilitadas para grabacion.

El Navegador de sesion

El Navegador de sesion permite una navegacion rapida y controles
de la sesion. Cada boton altera las funciones del encoder con
opcidén de pulsacion y los botones Next y Prev a cada lado.

Pulsando SHIFT + Prev deshara la ultima accion. Pulsando
SHIFT + Next volvera a realizar (Redo) la ultima accion.

Link. En el momento de la publicacién, este botén
no tiene ninguna funcién en Logic.

Master. El encoder y los botones de navegacion controlan el
nivel Maestro. Pulse SHIFT + Master para abrir Screenset 1.

Pan. El encoder controla la panoramizacion. Los botones de
navegacion realizan desplazamientos por la lista de pistas. Pulse
SHIFT + Pan para usar el fader para controlar la panoramizacién.

Click. Activa/desactiva el metrénomo. Es posible activar o desactivar el
metrénomo en cualquier modo. Pulse SHIFT + Click para abrir Screenset 2.

Channel. El encoder y los botones de navegacion controlan el
desplazamiento individual de canales. Pulse SHIFT + Channel para bloquear
los controles del canal a la pista seleccionada en ese momento.

Section. El encoder selecciona la region siguiente o anterior. Los botones
Navigation y Rewind/Fast Forward controlan el nudging (empujoncitos)
de la region. Pulse SHIFT + Section para abrir Screenset 3.

Scroll / Zoom. Pulse una vez para avanzar una compas la posicién
de reproduccién actual. Presione una segunda vez para activar

el scrubbing. Mientras esté activo el scrubbing, el botén de
desplazamiento (Scroll) parpadeard. Mantenga pulsado el botén
Loop en Transport para usar el encoder y establecer un rango

de loop a partir de la posicion de reproduccion actual.

Pulse SHIFT + Scroll para activar el Zoom. Mientras esté activo
el Zoom, el encoder controla el zooming horizontal. Los
botones de navegacion controlan el zoom vertical.

Marker. El encoder y los botones de navegacién desplazan la
seleccion entre los marcadores. Pulse Encoder para meter un
marcador. Pulse SHIFT + Marker para abrir Screenset 4.
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4 Logic (MCU) Controladores para produccion multicanal FaderPort™
4.5 Controles de automatizacion Manual del usuario

45 Controles de automatizacion

1 2 3

1. Touch /Latch. Activa la automatizacidn tactil en la pista seleccionada en
ese momento. Pulse los botones SHIFT y Touch simultdneamente para
activar Latch Automation en la pista seleccionada en ese momento.

2. Write / Trim. Activa la escritura de automatizacién en la pista seleccionada
en ese momento. Pulse los botones SHIFT y Write a la vez para alternar entre
la automatizacion de Trim cuando estén activos los modos Latch o Touch.

3. Read/Off. Activa la lectura de automatizacién en la pista
seleccionada en ese momento. Pulse los botones SHIFT y
Read simultaneamente para deshacer la tltima accién.
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5 Cubase / Nuendo (MCU)
5.1

Arrancando

Controladores para produccion multicanal FaderPort™
Manual del usuario

5 Cubase / Nuendo (MCU)

5.1 Arrancando

Cubase (MCU)

Por defecto, el FaderPort esta en el modo de funcionamiento Studio One. Para
cambiar al tipo de funcionamiento Cubase / Nuendo, mantenga pulsado el
botén NEXT mientras enciende su FaderPort, y a continuacién pulse el botdn
Bypass para activar el tipo de funcionamiento Cubase / Nuendo (MCU).

El FaderPort es un dispositivo en conformidad con las normas macOS®y
Windows®. Solo tiene que conectar su FaderPort a un puerto USB libre
en su ordenador. No se necesita ninguna instalacion adicional.

Una vez que haya conectado su FaderPort a su ordenador y a la fuente
de alimentacion, enciéndalo e lance Cubase o Nuendo para configurar
el FaderPort como un dispositivo Mackie Control Universal.

1. Vaya a Studio | Configuracién de Studio.

m Workspaces Window VST (

Audio Connections... Fa
MixConsole F3
MixConsole 2

MixConsole 3
MixConsole in Project Window “Cra
Control Room

VST Plug-in Manager

VST Instruments F11
Audio Performance... F12
Video Player F8
On-Screen Keyboard... XK
More Options »
ReWire >
Studio Setup...

2. Enlaventana Setup, haga clic en el ment “Add/Remove”
para anadir el primer disponitivo Mackie Control.

Devices

3. Seleccione “Mackie Control” desde el menu desplegable.

Apple Remote Control
Time Display

CM Motormix

EuCon

Generic Remote

JLCooper CS-10

JLCooper MCS-3000

Mackie Baby HUI
Mackie HUI \

Radikal SAC-2k
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5 Cubase / Nuendo (MCU) Controladores para produccion multicanal FaderPort™
5.1 Arrancando Manual del usuario

4. Ajuste la Entrada y Salida MIDI a “PreSonus FP2!"

[ ] Studio Setup

MIDI Input PreSonus FP2

[ chord Pads
Chord Pads
0 Mol
@ MIDI Port Setup
m Remote Devices

5. Hagaclicen“Apply”

MIDI Qutput PreSonus FP2

Apply @

6. Seleccione MIDI Port Setup y asegurese de que la casilla“In All
MIDI" no esté marcada y a continuacién haga clic en “OK”

Studio Setup

In__[PreSonus FP2 PreSonus FP2
| out [PreSonus FP2 | PreSonus FP2

7. Debera cambiar el dispositivo Mackie Control al modo Compatibility. Para
esto, seleccione el Mackie Control desde el menu Devices (dispositivos).

m Workspaces Window VST Cloud Hub Help |

Audio Connections... F4 Dject - Untitled1
MixConsole F3
MixCaonsole 2

MixConsole 3
MixConsole in Project Window  "Cr3
Control Room

VST Plug-in Manager

VST Instruments F11

Audio Performance... Fiz

Video Player FB

On-Screen Keyboard... XK

More Options > MIDI Device Manager...
. MMC Master Panel

ReWire :

8. Desde las ventanas emergentes, seleccione Cubase desde el menu.

@ ' (' Mackie Control

Cuase |

Su FaderPort ya esta listo para usar. |Disfrutelo!
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Cubase / Nuendo (MCU)
La tira de canal

La tira de canal

Controladores para produccion multicanal FaderPort™
Manual del usuario

1. Arm. Al pulsar el botdn Arm le permitira armar la pista

m put - seleccionada en ese momento para grabacién. Pulse con

SHIFT para armar todas las pistas para grabacion.

Solo Clear (Mute Clear] All |

@

2. Mute. Silencia la seial de salida del canal
correspondiente. Mantenga la pulsacién para ajustar
momentaneamente el silencio. Pulse con SHIFT para
desactivar los muteos (Mute Clear).

3. Solo. Aisla la sefal de salida de la mezcla del canal
correspondiente. Mantenga la pulsacion para ajustar
momentaneamente en solo. Pulse con SHIFT para
desactivar los Solo (Solo Clear).

4. Bypass /Bypass All. En el momento de la publicacién,
este boton no tiene ninguna funcién en Cubase o
Nuendo.

5. Fader sensible al tacto. Este fader motorizado de 100
mm puede usarse para controlar niveles de volumen
en el modo Pan Flip. Consulte la Seccién 5.4 para mds
detalles.

Controles de transporte

Stop. Detiene la reproduccién. Pulse dos veces para
regresar a la posicion de reproduccion inicial.

Loop. Activa / desactiva el Looping.

Play / Pause. Inicia la reproduccion en la posicion actual del
cursor de reproduccién. Pausa no esta disponible en Cubase.

Rewind. Pulse y mantenga la pulsacion para mover el
cursor hacia atras por la linea temporal. Pulse los botones
Rewind y Fast Forward a la vez para regresar a cero.

Fast Forward. Pulse y mantenga la pulsacién para mover
el cursor hacia delante por la linea temporal.

Record. Inicia la grabacién en la posicidn actual del cursor de
reproduccién para las pistas habilitadas para grabacién.
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5 Cubase / Nuendo (MCU) Controladores para produccion multicanal FaderPort™
5.4 El Navegador de sesion Manual del usuario

5.4 El Navegador de sesion

El Navegador de sesion permite una navegacion rapida y controles
de la sesion. Cada boton altera las funciones del encoder con
opcion de pulsacion y los botones Next y Prev a cada lado.

Pulsando SHIFT + Prev deshara la ultima accion. Pulsando
SHIFT + Next volvera a realizar (Redo) la ultima accion.

1. Link. Pulsando el botén Link se alterna con la ventan de Ajustes de canal.
Pulse SHIFT + Link para poner el foco en el Arreglo (Arrangement).

2. Master. El encoder controla el nivel del bus Maestro. Los botones de
navegacién cambian entre la panoramizacién izquierda / derecha y frontal /
posterior. Pulse SHIFT + Master para abrir Channel Visibility Configuration 1.

3. Pan.El encoder controla la panoramizacion. Los botones de
navegacion realizan desplazamientos por la lista de pistas. Pulse
SHIFT + Pan para usar el fader para controlar la panoramizacion.

4. Click. Pulsando el boton Click se alterna el Mezclador. Pulse
SHIFT + Click para abrir Channel Visibility Configuration 2.

5. Channel. El encoder desplaza y selecciona canales individuales. Los botones
de navegacion ajustan el banco actual en un canal. Pulse SHIFT + Channel
para bloquear los controles del canal a la pista seleccionada en ese momento.

6. Section. Permite el control del scrubbing con el encoder y los botones de
navegacion. Pulse SHIFT + Section para abrir Channel Visibility Configuration 3.

7. Scroll / Zoom. El encoder y los botones de navegacién controlan el
desplazamiento por la linea temporal. Por defecto, el modo Scroll esté ajustado
en un desplazamiento grueso de poca precision, pulse el botén Scroll por
segunda vez para activar el desplazamiento con precisién. Pulse SHIFT + Scroll
para activar el Zoom. Mientras esté activo el Zoom, el encoder controla el
zooming horizontal. Los botones de navegacion controlan el zoom vertical.

8. Marker. El encoder y los botones de navegacion desplazan la seleccion
entre los marcadores. Pulse el encoder para meter un marcador. Pulse
SHIFT + Marker para abrir Channel Visibility Configuration 4.
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5 Cubase / Nuendo (MCU) Controladores para produccion multicanal FaderPort™
55 Controles de automatizacion Manual del usuario

55 Controles de automatizacion
1 2 3

1. Touch / Latch. Pulse Touch para abrir la ventana de didlogo en
Cubase para regresar a la ultima versiéon guardada de su sesion.

2. Write / Trim. Activa la escritura de automatizacién
en la pista seleccionada en ese momento.

3. Read/ Off. Activa la lectura de automatizacién en la pista
seleccionada en ese momento. Pulse de nuevo para desactivar la
automatizacion en la pista seleccionada en ese momento.
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6 Live (MCU) Controladores para produccion multicanal FaderPort™
6.1 Arrancando Manual del usuario

6 Live (MCU)

6.1 Arrancando

Por defecto, el FaderPort esta en el modo de funcionamiento Studio
One. Para cambiar al tipo de funcionamiento Live, mantenga pulsado
el botédn NEXT mientras enciende su FaderPort, y a continuacion pulse
el botén Arm para activar el tipo de funcionamiento Live (MCU).

Live (MCU)

El FaderPort es un dispositivo en conformidad con las normas macOS®y
Windows®. Solo tiene que conectar su FaderPort a un puerto USB libre
en su ordenador. No se necesita ninguna instalacion adicional.

@"?”“'@ ‘@

i 2R 1 Micinsitine 2

Una vez que haya conectado su FaderPort a su ordenadory ala
fuente de alimentacidn, enciéndalo e lance Live para configurar el
FaderPort como un dispositivo Mackie Control Universal.

1. Vaya a Live | Preferencias

2. Elijala pestafa Link MIDIy ajuste Control Surface 1 a Mackie
Control y el Input y Output a “PreSonus FP2!"

3. Asegurese de que Track, Sync y Remote estén todos activados
tanto para la Entrada como la Salida de “MackieControl.”

On On On

Su FaderPort ya esta listo para usar. |Disfrutelo!
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6 Live (MCU) Controladores para produccion multicanal FaderPort™

6.2 La tira de canal Manual del usuario
6.2 La tira de canal
1. Arm. Al pulsar el botdn Arm le permitira armar la pista
m put - seleccionada en ese momento. Pulse con SHIFT para
armar para grabacién el banco de pistas realzado en ese
[Mute Clear] | Arm Al | momento.
@ 2. Mute. Silencia la sefal de salida del canal

correspondiente. Pulse con SHIFT para despejar todos
los muteos del banco enfocado en ese momento.

3. Solo. Aisla la senal de salida de la mezcla del canal
correspondiente. Pulse con SHIFT para limpiar todos los
solos en el banco activo en ese momento.

4. Bypass /Bypass All. En el momento de la publicacién,
este botdn no tiene ninguna funcién en Live.

5. Fader sensible al tacto. Este fader motorizado de 100
mm puede usarse para controlar niveles de volumen
en el modo Pan Flip. Consulte la Seccion 6.4 para mds
detalles.

6.3 Controles de transporte

1. Stop. Detiene la reproduccion. Pulse dos veces para regresar a la posicién cero.
2. Loop. Activa / desactiva el Looping.

3. Play/ Pause. Inicia la reproduccién en la posicién actual
del cursor de reproduccion. Pulse de nuevo para reiniciar la
reproduccién en la posicidn de reproduccién anterior.

4. Rewind. Pulse y mantenga la pulsacién para mover el
cursor hacia atras por la linea temporal. Pulse los botones
Rewind y Fast Forward a la vez para regresar a cero.

5. Fast Forward. Pulse y mantenga la pulsacién para mover
el cursor hacia delante por la linea temporal.

6. Record. Inicia la grabacién en la posicion actual del cursor de
reproduccién para las pistas habilitadas para grabacion.
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6.4 El Navegador de sesion

El Navegador de sesion permite una navegacion rapida y controles
de la sesion. Cada boton altera las funciones del encoder con
opcion de pulsacion y los botones Next y Prev a cada lado.

Pulsando SHIFT + Prev deshara la ultima accion. Pulsando
SHIFT + Next volvera a realizar (Redo) la ultima accion.

1. Link. En el momento de la publicacion, este botén
no tiene ninguna funcién en Live.

2. Master. El encoder controla el nivel Maestro. Los botones de navegacion
controlan el modo Channel. Pulsando SHIFT + Master dispara la nota MIDI F#3.

3. Pan.El encoder controla la panoramizacion. Los botones de
navegacion realizan desplazamientos por la lista de pistas. Pulse
SHIFT + Pan para usar el fader para controlar la panoramizacién.

4. Click. Activa/desactiva el metrénomo. Es posible
activar o desactivar el metrénomo en cualquier modo.
Pulsando SHIFT + Click dispara la nota MIDI G3.

5. Channel. El encoder y los botones de navegacién controlan el
desplazamiento individual de canales. Pulse SHIFT + Channel para bloquear
los controles del canal a la pista seleccionada en ese momento.

6. Section. El encoder desplaza el evento seleccionado. Use los
botones de navegacion para navegar por los eventos en la pista
Arreglos. Pulsando SHIFT + Section dispara la nota MIDI G#3.

7. Scroll / Zoom. Mientras esté en la vista Arreglos, el encoder y los botones
de navegacién controlan el desplazamiento por la linea temporal.
Mientras esté en la Vista Session, Scroll lanza la escena seleccionada
en ese momento. Pulse SHIFT + Scroll para activar el Zoom.

Mientras Zoom esté activo en la vista de Arreglos, el encoder
controla el zoom horizontal. Los botones de navegacién controlan
el zoom vertical de la pista seleccionada en ese momento.

Mientras esté en la vista Session, pulsando Zoom una vez se activara el modo
de lanzamiento de clip/escena. Tanto Zoom como Scroll se iluminaran.

o Elencoder selecciona la escena siguiente o anterior. Los botones
de navegacion seleccionan la pista siguiente/anterior.

o Pulse Zoom para lanzar el clip seleccionado en ese momento.
o Pulse Scroll para lanzar la escena seleccionada en ese momento.

e Pulse cualquier otro modo para salir del modos
de lanzamiento de clip/escena.

8. Marker. El encoder realiza el desplazamiento por la linea temporal.
Los botones de navegacion llevan a cabo el desplazamiento entre los
maracadores. Pulsando SHIFT + Marker dispara la nota MIDI A3.
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6.5 Controles de automatizacion

1. Touch /Latch. Pulse para Mostrar/Ocultar el Navegador. Pulse
SHIFT + Latch para Mostrar/Ocultar la vista Detail.

2. Write / Trim. Pulse para conmutar las vistas Clip y Device.

3. Read/ Off. Pulse para conmutar las vistas Session y Arrangement.
Pulse SHIFT + Read para conmutar la activacion del Modo Dibujar.
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7 Arranque rapido de Studio One Artist Controladores para produccion multicanal FaderPort™
7.1 Instalacion y autorizacion Manual del usuario

Arranque rapido de Studio One Artist

Adsptive
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NP E 2 wa PR nz  ms na A

1tz :04: 00:01:18.545
Somes 000428974 <cwumr« B> O 00:01:18.548 - Bt Mx  Browse

Todos los usuarios registrados de FaderPort reciben una copia del software de
grabacion y produccién Studio One Artist. Tanto si estd a punto de grabar su
primer dlbum como su décimo quinto, Studio One Artist le proporciona todas las
herramientas necesarias para capturar y mezclar una sensacional interpretacion.

Consejo de usuario avanzado: Como apreciado cliente de PreSonus, tiene derecho a
un descuento sobre la actualizacion a Studio One Professional. Para conocer mds
detalles sobre el programa de actualizacion de Studio One para clientes de PreSonus,
por favor visite https://shop.presonus.com/products/software/studio-one-prods.

7.1 Instalacién y autorizacion

Una vez que haya instalado los drivers para su interfaz de audio y lo haya
conectado a su ordenador, ya puede usar el software de produccion
musical incluido Studio One Artist de Presonus para comenzar a grabar,
mezclar y producir su musica. Para instalar Studio One Artist, inicie sesion
en su cuenta de My PreSonus y registre su FaderPort. La clave del producto
para su copia de Studio One Artist se registrara de forma automatica en

su cuenta en My PreSonus junto con el registro de su hardware.

Descarga e inicio del instalador de Studio One.

Para instalar Studio One Artist, descargue el instalador de Studio One Artist
desde su cuenta en My PreSonus al ordenador en el que lo va a usar.

fyOrders Support Learn Dealer

Studio One 4 Artist

N V400build 47704

i
| Productey
[ Ot Actiaton sRegistord Moy 220, 2010w TrrsteLcerscsof S Actitions
-

Toinstall this software...

Step 1: Downloa ted,locatean filetostartnstalation,

Windows: Lance el instalador Studio One Artist y siga las instrucciones en pantalla.

Mac: Arrastre la aplicacién Studio One Artist a la carpeta
Aplicaciones del disco duro de su Mac.
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Autorizacion de Studio One

Cuando Studio One se inicia por primera vez en su ordenador, este se comunicara
con su cuenta en My PreSonus y verificara su registro. Para garantizar un proceso
de autorizacién sin interrupciones, asegurese de descargar su instalador en

el ordenador en el que estara usandolo y asegurese de que su ordenador

esté conectado a Internet cuando lance la aplicacidn por primera vez.

Instalacion del contenido del paquete Studio One Artist.

Studio One Artist viene en un paquete con toda una serie de materiales de
demostracion y tutoriales, instrumentos, loops y muestras. El paquete Studio
One Artist incluye todo lo que necesita para comenzar a producir musica.

La primera vez que lance Studio One Artist, se le pedira que instale el
contenido que lo acompana. Seleccione el contenido que desee aiadir
y haga clic en “Install” El contenido comenzara a descargarse e instalarse
de forma automdtica desde su cuenta de usuario en My PreSonus.

-)(‘ StudioOne

ARTIST

Studio One comes with additional content, including loops, samples, and third-party plug-
ins. Please select the packages you want to Install below.

Install from: W Download from PreSonus Account

Install to: JUsersfwsmith/Documents/Studio One
Configuration: Recommended Installation

Show Packages

Spacerequired: 6.85GB (1:53:00 hours) Space avallable: 14.25 GB Install o

Installation will continue in background. You can choose to skip this step now and install the content any
time later from the Studio One menu.

Check for Available Downloads

Consejo de usuario avanzado: Quizd se le pida que introduzca informacion de su
cuenta de usuario de My PreSonus. Haciendo clic en “Remember Credentials” le
permitird tener acceso inmediato a cualquier contenido que vaya comprando del
mercado de PreSonus.

7.2 Configuracion de Studio One

Studio One Artist se disefid para que funcione con los interfaces de PreSonus
y proporciona una interfuncionalidad exclusiva y una sencilla configuracion.
Cuando se lanza Studio One Artist, por defecto se le llevard a la pagina de
Inicio. En esta pagina, encontrara controles para el manejo de documentosy la
configuracion de dispositivos, asi como un perfil del artista personalizable, un
proveedor de noticias y enlaces a demos y tutoriales de PreSonus. Si dispone
de una conexion a Internet en su ordenador, estos enlaces se iran actualizando
a medida haya nuevos tutoriales disponibles en la pagina web de PreSonus.

Hay disponible toda una completa informacion sobre cualquier aspecto de
Studio One Artist en el Manual de Referencia en PDF incorporado en Studio One.
La informacién en este tutorial cubre sélo los aspectos basicos de Studio One
Artist y su objetivo es que lo configure y se ponga a grabar lo antes posible.
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7.2.1  Configuracion de dispositivos de audio

En medio de la pagina de Inicio, verd un area de configuracién. Studio
One Artist realiza una comprobacion de forma automatica de su
sistema en busca de cualquier driver disponible y selecciona un driver.
Por defecto, elegira un driver PreSonus si hay alguno disponible.

PreSonus Quantum

48.0 kHz r 4 32 samples

Configure Audio Device...

Configure External Devices...

1. Haga clic en el enlace Configurar interface de audio para
seleccionar el controlador de su interface de audio.

.

2. Seleccione su interfaz de audio desde el menu desplegable Audio Device
(dispositivo de audio). Desde esta pagina, también es posible ajustar el tamafo
del bloque del buffer de su dispositivo. Haga clic en OK cuando haya acabado.

o B © & %

General Locations Audio Setup External Devices Advanced

Audio Device PreSonus Quantum

Device Block Size 512 samples v
Process Precision Single (32 Bit) v
v Enable Multi-Processing

Use CPU Cores v v v v Vv Vv V

Input Latency 25.49 ms /1124 samples

Output Latency 13.90 ms /613 samples

Sample Rate 44.1 kHz

Bit Depth 32
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7.2.2  Configuracidn de dispositivos MIDI

Desde la ventana Dispositivos externos en Studio One Artist, es posible configurar
su FaderPort, teclado controlador MIDI, médulos de sonido y superficies de
control. Esta seccion le guiara en el proceso de configuracion de su FaderPort

asi como de otros teclados controladores MIDI y médulos de sonido. Por favor
consulte el Manual de referencia incluido dentro de Studio One para seguir

una completas instrucciones de configuracién de otros dispositivos MIDI.

Si estd usando un interfaz MIDI o teclado controlador MIDI USB de terceras
partes, deberd instalar los drivers necesarios para estos dispositivos antes
de comenzar esta seccion. Por favor consulte la documentacion que le llegé
con su hardware MIDI para unas completas instrucciones de instalacién.

Configuracion del FaderPort.

Es posible configurar sus dispositivos MIDI externos desde al area
de Configuracion en la pagina Inicio. Antes de comenzar, asegurese
de que su FaderPort esté conectado a uno de los puertos USB de su
ordenador, que esté encendido y ajustado al modo Studio One.

1. Haga clic en el enlace Configurar Dispositivos Externos en el area de
Configuracién de la pagina Inicio para lanzar la ventana Dispositivos externos.

Setup

PreSonus Quantum
441 kHz 512 samples

Configure Audio Device...

Configure External ches...

2. Pulse en el botén Anadir. Esto lanzara la ventana
Anadir dispositivo (Add Device).

General Locations Audio Setup External Devices Advanced

Send To Receive From Ck Tc In

Add.{w Edit... Remove Placement... Reconnect...

V' Notify me if devices are unavailable when Studio One starts

Preferences Song Setup Cancel

31



7
7.2

Arranque rapido de Studio One Artist Controladores para produccion multicanal FaderPort™
Configuracion de Studio One Manual del usuario

3. Desde la lista de la izquierda, haga clic en la carpeta
PreSonus y luego seleccione “FaderPort (2018).”

Doepter Device Model PreSonus FaderPort (2018)
E-MU
Edirol Manufacturer PreSonus

Evolution Device Name FaderPaort (2018)

to native
i

Studio One.

M-Audio

Mackie

Receive From

Send To

» m Yamaha

Cancel

4. Enlos menus desplegables Receive From y Send To, seleccione “PreSonus FP2."

Receive From PreSonus FP2

Send To None

+~ None
PreSonus FP2

5. Hagaclicen OK.

Configuracién de un teclado controlador MIDI

Un teclado controlador MIDI es un dispositivo hardware que se usa
generalmente para tocar y controlar otros dispositivos MIDI, instrumentos
virtuales y pardmetros del software. En Studio One Artist, a estos dispositivos
se les denomina Teclados (Keyboards) y hay que configurarlos antes de que
estén disponibles para su uso. En algunos casos, su teclado controlador

MIDI también se usa como generador de tonos. Studio One Artist ve las
funciones de controlador y generador de tonos como dos dispositivos
distintos: un teclado controlador MIDI y un médulo de sonido. Los controles
MIDI (teclado, knobs, deslizadores, etc.) se configurardn como un Teclado
(Keyboard). Los moédulos de sonido se configuraran como un Instrumento.

Es posible configurar sus dispositivos MIDI externos desde al drea de Configuracion
en la pagina Inicio. Antes de configurar una nueva Cancién (Song) para grab
acion, tbmese unos instantes para configurar los dispositivos externos.
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Asegurese de que ha conectado el MIDI OUT de su controlador MIDI externo a un
MIDI IN en su interface de audio PreSonus (si esta disponible) u otro interface MIDI.
Si estd usando un controlador MIDI USB, conéctelo a su ordenador y enciéndalo.

1. Haga clic en el enlace Configurar Dispositivos Externos en el area de
Configuracion de la pagina Inicio para lanzar la ventana Dispositivos externos.

Setup

PreSonus Quantum
44.1 kHz 512 samples

Configure Audio Device...

Configure External D(a/vices...

2. Pulse en el botén Anadir. Esto lanzara la ventana
Anadir dispositivo (Add Device).

General Locations Audio Setup  External Devices Advanced

Send To Receive From Ck Te In

Add. . Edit... Remove Placement... Reconnect...

W

v Notify me if devices are unavailable when Studio One starts

Preferences Song Setup Cancel

3. Desde el menu de laizquierda, seleccione su controlador MIDI de la lista de
fabricantes y modelos. Si no ve su controlador MIDI en la lista, seleccione
Nuevo teclado (New Keyboard). En este punto, es posible personalizar el
nombre de su teclado introduciendo los nombres del fabricante y dispositivo.

w New Keyboard
New Instrument
New Control Surface Manufacturer
» B Access

Device Model New Keyboard

Device Name New Keyboard
» I Acom Instruments

> AKAI Generic MIDI Keyboard, use for
N Behi unknown gear. This device model

0 Eoilaeer features MIDI Leam. Connecting
» B CME the send port is optional.

» B Doepfer
> | E-MU

» B Edirol

> I Evolution
» B Frontier
» B JLCooper
> I Keyfax
>l KORG Receive From MIDI Port #1

MIDI Channels All
1 2 3 45 6 7 8 9 1011 12 13 14 15 16

» @ M-Audio
> Il Mackie

Filter Aftertouch
Program Change

> NI Pitch Bend
» lm Peavey Controllers
> I PreSonus

> I Yamaha

Send To None

Split Channels

/| Default Instrument Input

Cancel
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4. Debe especificar qué canales MIDI se usaran para comunicarse con este
teclado. Para la mayoria de fines, deberia seleccionar todos los canales
MIDIL. Si no esta seguro de qué canales MIDI elegir, seleccione los 16.

5. Studio One le permite filtrar funcione de control especificas. Si
quiere que Studio One ignore Aftertouch (postpulsacion), Pitch
Bend (estiramiento de tono), Program Change o todos los mensaje
CC, active el filtrado para cualquiera o todos estos mensajes.

6. En el menu desplegable Recibir desde (Receive From), seleccione la
entrada del interfaz MIDI desde la que Studio One Artist recibird los
datos MIDI (esto es, el puerto MIDI al que se ha conectado su teclado).

Consejo de usuario avanzado: En el ment desplegable Enviar a (Send To),
seleccione la salida del interfaz MIDI desde el que su Studio One Artist enviard
datos MIDI a su teclado. Si su teclado controlador no necesita recibir datos MIDI
desde Studio One, puede dejar esto sin seleccionar.

7. Sieste es el Unico teclado que usara para controlar sus sintetizadores
externos e instrumentos virtuales, deberia marcar la casilla junto a la
entrada Default Instrument. Esto asignara de forma automatica a su teclado
para que controle todos los dispositivos MIDI en Studio One Artist.

8. Hagaclicen OK.

Si dispone de un médulo de sonido que le gustaria conectar, deje la ventana
Dispositivos Externos abierta y proceda con la siguiente parte de esta
seccién. Si no es asi, puede cerrar la ventana y saltar a la siguiente seccion.

Configuracion de un médulo de sonido MIDI externo.

Los controladores de instrumentos MIDI (teclados, guitarras MIDI, etc.)

envian informacion musical en forma de datos MIDI a médulos de sonido

e instrumentos virtuales, que responden generando sonido, como se les

ha indicado. Los médulos de sonido pueden ser dispositivos de sonido
auténomos o pueden estar integrados en un instrumento MIDI, como un
teclado sintetizador. Studio One Artist se refiere a todos los generadores de
sonidos como Instrumentos. Una vez haya configurado su teclado controlador
MIDI, témese unos instantes para configurar su modulo de sonido.

Asegurese de que ha conectado el MIDI In de su médulo
de sonido externo al MIDI Out de su interfaz MIDI.

1. Enlaventana Dispositivos externos, haga clic en el botén Aiadir.
o]
©c A @ @ %
General Locations Audio Setup External Devices Advanced

Send To Receive From Ck Tc In

Add% Edit... Remove Placement... Reconnect...

v Notify me if devices are unavailable when Studio One starts.

Preferences Song Setup Cancel
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2. Seleccione su dispositivo en el menu de la izquierda. Si su
dispositivo no aparece en la lista, seleccione Nuevo Instrumento.
En este punto, es posible personalizar el nombre de su teclado
introduciendo los nombres del fabricante y dispositivo.

w New Keyboard
New Instrument
New Control Surface Manufacturer
> I Access

» i@ Acorn Instruments

Device Model New Instrument

Device Name New Instrument

> Il AKAI Use to play an external MIDI
: Instrument and record controller
» Behringer
- 9 movements. When connecting the
» m CME receive port, be careful to avoid
doubled events if the same port is
PO ez used by a Keyboard device.
> | E-MU

» im Edirol

» Im Evolution
» Im Frontier

» im JLCooper
> I Keyfax Send To MIDI Port #1

> Il KORG

> i M-Audio MIDI Channels All

» B Mackie (N £23 £31 F41 £67 161 70 18] £91 i) finl f2] 131 f4] f15] {16!

Receive From None

> NI « Send MIDI Clock
» lm Peavey

> Il PreSonus
> Il Yamaha

Use MIDI Clock Start
Send MIDI Timecode

CC Automation Interval 10ms |

Cancel OK
W

3. Debe especificar qué canales MIDI se usaran para comunicarse
con este médulo de sonido. Para la mayoria de fines, deberia
seleccionar todos los canales MIDI. Si no esta seguro de qué
canales MIDI elegir, le sugerimos que seleccione los 16.

4. En el menu Enviar a (Send To), seleccione la salida del interfaz MIDI
desde el que Studio One Artist enviara datos MIDI a su médulo de
sonido. Haga clic en “OK”"y cierre la ventana Dispositivos externos.
Ahora ya esta listo para comenzar a grabar con Studio One Artist.

El resto de la Guia de arranque rapido tratara sobre como configurar
una Cancién y comentara algunos consejos sobre flujo de trabajo
en general para moverse en el entorno de Studio One Artist.
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7.3 Creacion de una Nueva Cancion

Ahora que ya ha configurado sus dispositivos de audio y MIDI, vamos a crear una
nueva Cancion. Comenzaremos por configurar sus E(S de audio por defecto.

1. Desde la pagina Inicio, seleccione “Crear una nueva cancién.”

% Create a new Song

2. Enlaventana Nueva cancién, dele un nombre a su Cancién y elija el
directorio en el que quiere guardarla. Vera una lista de plantillas a la
izquierda. Estas plantillas ofrecen configuraciones rapidas para toda
una variedad de dispositivos y situaciones de grabacion. Esta seccion
describird la creacién de una Cancién desde una sesidn vacia.

Styles Interfaces User

Empty Song
Create an empty song

Song Title My First Song

/Users/wsmith/Documents/StudioOne..ongs

Band Recording

16 Track band recording Sample Rate 44.1 kHz

House/Techno
Resolution 24 Bit
Use for House and Techn¢

Instruments Set Timebase Bars
Loads a set of Studio On¢ .
Song Length 5:00 min
Mixed Arrange
Various Instruments and a Tempo 120.00 BPM
. Multitrack Recording Time Signature 4/ 4
/' Simple multitrack recordin
Piano Ballad « Stretch audio files to Song tempo
Pop template with Piano, ¢
Rock Band
Empty Song
Rock Band recording sess

Singer/Songwriter Create an empty song

Template for Guitar & Voci

Vocal + Guitar

U Yty PR oG i N T,

Cancel 0%

3. Seleccione“Cancidn vacia” desde la lista de Plantillas. En este punto,
deberia darle un nombre a su Cancién y seleccionar su frecuencia de
muestreo y profundidad de bits preferidos para grabar y reproducir.
También puede ajustar la duracion de su Cancion y el tipo de formato
de tiempo que quiere que siga la linea de tiempo (compases, segundos,
muestras o cuadros). Haga clic en el botén OK cuando haya acabado.

Consejo de usuario avanzado: Si tiene la intencién de importar loops a su
Cancidn, asegurese de tener seleccionada la opcién Estirar archivos de audio al
tempo de la cancion. Esto importard loops de forma automdtica al tempo
correcto.
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7.3.1  Configuracion de sus E/S de Audio

1. Haga clic en Cancién | Configuracion de cancién para ajustar su
frecuencia de muestreo y resolucién y configurar sus E/S de audio.

Studio One File Edit BSle4eM Track Event Audio Tral

Import File... 30
Export Mixdown... #E
Export Stems... O $8E

Update Mastering File...
Add to Project | 4

Locate Missing Files...
Locate Missing Devices...
Remove Unused Files
Copy External Files...

Show Media Folder in Finder

Song Setup...

Song Information \J

2. Hagaclic en la pestafia Configuracién E/S de audio.

» @~

Audio I/0 Setup

3. Desde la pestaia Entradas (Inputs), puede activar cualquiera o
todas las entradas que quiera tener disponibles en su interface de
audio. Le recomendamos que cree una entrada mono para cada
una de las entradas en su interfaz. Si lo que quiere es grabar en
estéreo, deberia crear también unas pocas entradas estéreo.

S B e

General Meta Information  Audio /O Setup

—_— 5
3 o & &

PP N T S ©

> S S

FLLTTT TS

Input 1
Input 2
Input 3
Input 4
Input §
Input 8
Input 7
Input 8

Add (Stereo)  Remove  Make Default

Song Setup
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4. Haga clic en las pestafas Salidas para activar cualquiera de ellas o todas
las salidas de su interface de audio. En la esquina inferior derecha, vera el
menu de seleccién de Audicién. Este le permite elegir la salida desde la
que escuchara los archivos de audio antes de importarlos a Studio One
Artist. Por lo general, querra que este sea el bus de la salida principal.

& B e

General Meta Information  Audio /O Setup

- s e & FS

FE ST o
PRPLFOIC L
& & & 50T <0
FfF &L L FFF
FEES SO
13141516 (17] (18] (19

s

Add (Mono)  Add (Sterec)  Remove  Make Default Audition

Preferences Song Setup

Consejo de usuario avanzado: Si quiere que esta configuracion de E/S sea la
misma cada vez que abra Studio One, haga clic en el botén Ajustar por defecto.

73.2  Creacion de pistas de Audio e Instrumento

1. Enla esquina superior izquierda de la ventana Arreglos, vera varios
botones. El botén mas a la derecha es el botén Adadir pistas.
Haga clic en este botdn para abrir la ventana Afadir pistas.

® O O

Add Tracks [T]

2. Enlaventana Afadir pistas, puede personalizar el nombre y color de la
pista, anadir un rack de efectos preconfigurado y ajustar la fuente fisica
para la entrada y salida de sus pistas de audio. Y lo més importante,
puede seleccionar el nimero y tipo de pistas que le gustaria crear.

Add Tracks

Audio!

Pack Folder

Auto-Color

Format
Preset No Preset
Input None Ascending

Output Main Ascending

Cancel OK

W
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733

Audio. Use este tipo de pista para grabar y reproducir archivos de audio.

Instrument. Use esta pista para grabar y reproducir datos MIDI para
controlar dispositivos MIDI externos o plug-ins de instrumentos virtuales.

Automation. Este tipo de pistas le permiten crear controles
automatizados de pardmetros para su sesion.

Folder. Esta pista le ayuda a administrar su sesién asi como
editar de forma rapida multiples pistas a la vez.

Consejo de usuario avanzado: Si quiere anadir una pista de audio para cada una de
las entradas disponibles, vaya a Pista | Adadir pistas para todas las entradas.

Rec Track
Mute Arm Name

Solo | Monitor
Custom

Hﬁg': 1 M [Ele [l Audio! 1

ST/Mono O Input 1 v
None

Input 1 - Front Left
Input 2 - Front Right

Audio Input
Source Select

Audio I/0 Setup

Nota: Las pistas de Instrumento son casi idénticas a las pistas de Audio. La lista Fuentes
de entrada para las pistas de Instrumento presenta los dispositivos MIDI externos
disponibles asi como cualquier instrumento virtual que se haya afiadido a la Cancidn.

Grabacidn de una pista de audio

1. Para comenzar a grabar, cree una pista de audio desde la
ventana Afadir pistas, ajuste su entrada a Input 1 en su interface
de audio y conecte un micréfono a la misma entrada.

Audio
1 Pack Folder

Auto-Color

Format
Preset No Preset
Input Input 1 Ascending

Output Main Ascending

Cancel OK

W

2. Seleccione Activar grabacion en la pista. Suba el nivel de Input 1 en su interfaz
de audio mientras habla o canta al micro. Deberia ver como el medidor entrada
en Studio One Artist reacciona a la entrada. Ajuste la ganancia para que el nivel
de entrada esté cerca de su maximo sin recortar o hacer clipping (distorsionar).

1 M S |@ | @ Audiol oy

Input 1 v O

Ya esta listo para comenzar a grabar. Para unas instrucciones
completas, por favor consulte el manual de referencia de Studio
One en Ayuda | Manual de referencia de Studio One.
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7.3.4  Anadir instrumentos y efectos virtuales

Abrir el Navegador

Es posible afadir plug-ins e instrumentos a su Cancidn, arrastrando

y soltdndolos desde el navegador. También es posible arrastrar un
efecto o grupo de efectos desde un canal a otro, arrastrar cadenas de
efectos personalizados y cargar al instante el preset de su instrumento
virtual favorito sin tener que desplazarle por un menu.

En la esquina inferior derecha de la ventana Arreglo hay tres botones:

Edit Mix Browse

Edit. El boton Editar abre y cierra los editores de audio y MIDI.
Mix. El boton Mezcla abre y cierra la ventana del mezclador (Mixer).

Navegar. El boton Navegar abre el navegador, que muestra todos los instrumentos
virtuales, efectos plug-in, archivos de audio y archivos MIDI disponibles,
asi como el grupo de archivos de audio cargados en la sesién actual.

Arrastrar y soltar instrumentos virtuales

Efectos arrastrar y soltar

Para afadir un instrumento virtual a su sesion, abra el navegadory
haga clic en el botdn Instrumento. Seleccione el instrumento o uno
de sus patches desde el navegador de instrumentos y arrastrelo
hasta la vista Arreglo. Studio One Artist creard de forma automatica
una nueva pista y cargara el instrumento como entrada.

# Instruments Effects Loops Files Cloud Pool O

Sort by: Vendor [m]
» @ Multi Instruments
» B Note FX
> Apple
4 {ip PreSonus
» Wl impact
» Wl Mai Tai
4 [l Mojito
default
» I PreSonus
Acid Dreams
Basslead
{W Bouwow
Insert Instrument on new Instrument Track: [alelieCll
"”! Mojito: Basslead btrabass
Clavinet

Buzzing

Deep Pulse
Demoscene
Dinky Mole

Para afadir un plug-in de efectos a una pista, haga clic en el botén Efectos del
navegador y seleccione el plug-in o uno de sus presets en el navegador de efectos.
Arrastre y suelte la seleccion sobre la pista en la que quiera anadir el efecto.

Bars v Adaptive v = a
= © v = Start Son, v  Project
Timebase Snap l -| H Y :

3.4 4 i 43 4.4 #A Instruments | Effects Loops Files Cloud Pool O
Sort by: Flat (]
» FX| Fat Channel

» FX Flanger

>l PreSonus
Bassreso 64 + Filtered 8th
Clean Filters

Filtergroove
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Arrastrar y soltar archivos de audio y MIDI

Es posible localizar, escuchar e importar de forma rapida los archivos de audio y
MIDI a su Cancién, arrastrandolos desde el navegador de archivos hasta la vista
Arreglos. Si arrastra el archivo a un espacio vacio, se creard una nueva pista con
ese archivo colocado en la posicién donde lo arrastré. Si arrastra el archivo hasta
una pista ya existente, el archivo se colocard como una nueva parte de la pista.

4.4 #A Instruments Effects | Loops Files Cloud Pool O

Sort by: Style Instrument Character
> Jazz
» I Rock
» M Blues
4 i Electronic
4 Bass
Punchy Bass 01 100bpm A 4 loop
4 m Audio Files
4 ¥ Electronic Audioloops
4w PreSonus
» [ Punchy Bass 01 100bpm A.audioloop

% Punchy Bass 02 100bpm A.audioloop

@ Punchy Bass 03 100bpm A.audioloop
Punchy Bass 04 100bpm A.audioloop
Punchy Bass 05 100bpm A.audioloop
Punchy Bass 06 100bpm A.audioloop
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8.1 Los modos de funcionamiento
DAW Modo recomendado
Ableton Live MCU (Live)
Apple Logic MCU (Logic)
Avid Pro Tools HUI
MOTU Digital Performer MCU (Logic)
PreSonus Studio One Studio One
Steinberg Cubase MCU (Cubase)
Steinberg Nuendo MCU (Cubase)

MCU (Logic) Si“FaderPort FP2” ¢ “FaderPort 2018” no aparece en la lista
como dispositivo soportado en su DAW, lo tendrd que configurar de la
siguiente forma:

Otros 0

Studio One: Si“FaderPort FP2” 6 “FaderPort 2018" aparecen en la

lista como dispositivo soportado por su DAW, ha sido integrado en su
aplicacién usando el protocolo nativo de Studio One.

8.2 Protocolo MIDI del FaderPort Multichannel Controller

El modo de funcionamiento Studio One emplea un protocolo MIDI nativo. Para
los usuarios o desarrolladores avanzados, este protocolo MIDI puede usarse para
Solo acceder directamente a los elementos del interface de usuario del FaderPort.

Studio One

Para acceder a este modo, mantenga pulsado el botén
Next durante el encendido, y luego pulse Solo.

Cabecera SysEx <SysExHdr> | F0 00010602

ID del fabricante | 000106

ID de dispositivo de FaderPort | QQQ

42



8 Apéndice Controladores para produccion multicanal FaderPort™
8.2 Protocolo MIDI del FaderPort Multichannel Controller Manual del usuario
8.2.2 Fader
Use un mensaje MIDI de pitch bend para transmitir
movimientos de fader y recibir posiciones de fader.
El Canal 0 se usa para dirigirse al fader.
Recibido | EO, Il hh
Transmitido | EO, I, hh
Low 7 bits | Il
High 7 bits | hh
8.2.3  Encoder el Navegador de Sesion

8.24

Use mensajes CC para transmitir aumentos y disminucion de los valores.
Valores delta transmitidos de encoder giratorio sin fin:

Encoder del Navegador de Sesién: BO, 3C, xx
xx delta value bit (Bit 7 = direccién, Bits 0-6 = nimero de pasos)

Botones y LEDs

Los botones usan mensajes de Note On/Off para transmitir
los estados de pulsacion y liberaciéon en el canal 0.

Los LEDs usan mensajes de Note On/Off para recibir los estados
de on, off y flashing (intermitencia) en el canal 0.

Transmitido

Mensaje de pulsacion y liberacion de boton | 90, id, ss

ID | VéaselatabladelD

ss | Estado (Liberacion: 00, Pulsado, 7F)
Recivido (On, Off, Flashing)

Mensaje LED on/ off | 90,id, ss

ID | Véasela tabla de ID

ss | Estado (Off: 00, On: 7F, Flashing: 01)

Recibido (Color)

Mensaje de colorde LED | Los canales MIDI 1-3 se usan para ajustar los valores RGB
del color de un LED conresolucién de 7-bit por color

Red | 91,id, cc

Green | 92,id, cc

Blue | 93,id, cc

ID | Véaselatabla de D

cc | Valor de color de 7-bits

Tablas ID de botén y LED:

Controles de Tira de canal

Etiqueta de botdn ID (Hex) Tipo de LED
Arm 00 LED
Bypass 03 LED
Solo 08 LED
Mute 10 LED
Fader Touch 68 n/a
SHIFT 46 LED
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Etiqueta de botdn ID (Hex) Tipo de LED
Prev 2E LED
Session Navigator Push Encoder 20 n/a
Next 2F LED
Link 05 RGB
Pan 2A RGB
Channel 36 RGB
Scroll 38 RGB
Master 3A LED
Click 3B LED
Section 3C LED
Marker 3D LED

Automatizacion

Etiqueta de botdn 1D (Hex) Tipo de LED
Read 4A RGB
Write 4B RGB
Touch 4D RGB

Transporte

Etiqueta de boton 1D (Hex) Tipo de LED

Loop 56 LED

Rewind 5B LED

Fast Forward 5C LED

Stop 5D LED

Play 5E LED

Record 5F LED

Footswitch 66 n/a
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La cena esta servida

Beneficios adicionales: La receta alto secreto de PreSonus
para...

Gallineta Couvillion

Ingredientes:

o ¥ Cde aceite vegetal

o Y Charina

» 1 cebolla en dados o cubitos

» 1 diente de ajo picado

« 1 pimiento verde en trocitos

« 3tallos de apio en trocitos

o 1lata de 140z tomate troceado
» 1 botella de cerveza de poca graduacion
o 2 hojas de laurel

o 1 cucharadita de tomillo

o 2 lbs defiletes de gallineta

Instrucciones:

1. Enuna paella o sartén grande, caliente algo de aceite a media temperatura y vaya afadiendo lentamente harina, una
cucharadita cada vez para crear una crema o roux. Siga cocinando la crema hasta que comience a cambiar a marrén,
creando una crema rubia oscura.

Anada el ajo, cebolla, pimiento verde y apio a la crema.

Saltée las verduras durante 3-5 minutos hasta que comiencen a ablandarse.

Anada los tomates, hojas de laurel, el tomillo y la gallineta. Cocine durante varios minutos.
Vaya afadiendo lentamente la cerveza y llévelo todo a un hervor suave.

Reduzca el fuego y hierva a fuego lento, sin tapar, durante 30-45 minutos hasta que la gallineta y las verduras se hayan
cocinado totalmente, removiendo de vez en cuando. Rompa la gallineta en piezas del tamafio de un bocado y remueva.
Afada pimienta o salsa picante a su gusto. No lo tape.

oV A WwWwN

7. Sirva con una guarnicion de arroz

Plato para 6-8

Aunque no es uno de los platos mas famosos de sudeste de Louisiana, la GAllineta Couvillion es una de las mejores formas
de servir nuestro pescado favorito del Golfo. También conocido como Reds o Red Drum, el Redfish (gallineta) no solo es una
gozada el ir a pescarlo, jsino que ademas esté delicioso!

©2021 PreSonus Audio Electronics, Inc. Todos los derechos reservados. AudioBox USB, Capture, CoActual, EarMix, Eris, FaderPort, FireStudio, MixVerb, Notion, PreSonus, PreSonus AudioBox, QMix, RedLightDist,
SampleOne, Sceptre, StudioLive, Temblor, Tricomp, WorxAudio y Wave Logo son marcas registradas de PreSonus Audio Electronics, Inc. Studio One es una marca registrada de PreSonus Software Ltd.

Mac, mac0S, i0S y iPad0S son marcas registradas de Apple, Inc. en Estados Unidos y otros paises. Windows es una marca registrada de Microsoft, Inc. en los Estados Unidos y otros paises.

Otros nombres de productos mencionados en este documento pueden ser marcas comerciales de sus respectivas companias. Todas las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso... excepto la receta, que es
un clasico.
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